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Paakirjoitus

Vuosi 2021 on alkanut mielen-
kiintoisella tavalla: USAn vaalit,
Iso-Britannian ero Euroopan
Unionista, Covid-19-virus ja
sen uudet muunnokset, yhteis-
kunnallisen vastakkainasette-
lun lisddntyminen ja joidenkin
suomalaisryhmien uhkaroh-
keus lihted Lappiin turisti-
reissuille tartuntoja uhmaten.
Voin siis vain todeta, ettei mi-
tddn uutta auringon alla — mitéd
nyt jokainen meistd on vuoden
vanhempi kuin viime vuonna
vastaavaan aikaan.

Olen nykyisin kokopdiviinen
sivustaseuraaja ja joskus yllityn
itsestini ja omastakin kaytok-
sestini muistellessani histori-
aani. En ole koskaan kiynyt
Suomen Lapissa turistinakaan,
en vain ole ollut kiinnostunut,
mutta Lapin sijaan olen kylld
kayttiytynyt yhtd tyhmisti, kuin
virustartuntoja uhmaavat suo-
malaiset. Otan erdin esimerkin
elimistini.

Nuorena mieheni kotiuduin
sairaalasta leikkauksesta ja sain
sielta kehotuksen menni varo-
vaisesti kotiini, etteivit ompeleet
ratkea. Meninhin mini kotiini,
mutta ennen sitd soitin ystivil-
leni ja pyysin hintid seurakseni
oluelle, nyt kun oli aikaakin.
Hin tietenkin kiinnostui ja niin
kaksi nuorta miesta viettivit rat-
toisan iltapdivin, kunnes rahat
loppuivat.

Asuin silloin Helsingin Itd-
keskuksen lihelld korkeassa

kerrostalossa, josta oli hyvi na-

koéala bussipysikille. Metroa ei
ollut vield rakennettu. Hyvilld
ja hilpeilld mielelld saavuin ta-
paamisestamme kotipysikilleni
ja sitten iski visymys yllittden ja
jdin nojaamaan bussipysakkiin.
Samaan aikaan liheisen kerros-
talon ikkunasta kurkisti nuori
vaimoni ja néki tutun hahmon.
En tiennyt, ettd hin oli tulossa
noutamaan minua — ja nopeasti.
Seuraavana pdivind kuulin sit-
ten muutamia, yon yli hautunei-
ta mielipiteitd toiminnastani ja
olin hyvin nolostunut. En pyy-
tinyt puheenvuoroa, enkd olisi
sitd saanutkaan.

Miksi kirjoitan tisti tapahtu-
masta?

Siksi, ettd vaikka itse olen op-
pinut elimini aikana paljon, ei
mikidn yleisessd peruskiytok-
sessimme ole muuttunut. Yhi
tinddnkin 16ytyy kaltaisiani ta-
vallisia ihmisid, jotka kyllastyvit
rajoituksiin, jotka haluavat ottaa
terveytensd kanssa riskejd ja ta-
vata toisiaan. En mind ollut yh-
tddn parempi tai elinyt parem-
min kuin ndmi Lapin turistit
tind pdivind.

Téni pdivind, kuten vuosikym-
mentenkin ja vuosisatojenkin
aikana joudumme lukemaan tai
katsomaan viestimisti, kuinka
erilaisia kansallisia tai mielipi-
devihemmist6jd vainotaan milld
tekosyylld milloinkin ja kansa-
laiset katsovat sivusta.

Miki neuvoksi, opiksi parem-
malle maailmalle?

Itse kidytin mahdollisuuttani
lukea, tutustua ja oppia histori-

asta — en niinkdin omista kohel-
luksistani elimini aikana, vaan
kansalaisten, kansojen ja valtioi-
den historioista ja kokemuksista,
my0s selviytymiskokemuksista.
Ehki miné opin, mutta kansa-
kuntien muisti on lyhyt. Toisaal-
ta lyhyt muistimme auttaa mei-
td siirtaimiin kokemuksemme
mielessimme taka-alalle, mutta
ei poista kokemaamme mieles-
taimme elinaikanamme.

Aina ja ikuisesti kansat tai val-
lanpitdjit esittdvit uusia vaati-
muksia, yhi syttyy sotia ja sol-
mitaan rauhoja milloin missikin
piin maailmaa, joten tuntemalla
historiaa ainakin itse rauhoitun
— ei ihmiskunta ole muuttunut
pahemmaksi enkd mind itse
paremmaksi — elettiin sitd en-
nenkin, vaikk’ojan takana ol-
tiin. Otetaan péivi kerrallaan
uteliaana ja levollisena vastaan,
mitddn uutta ei Auringon al-
la ole, vain vuodet vaihtuvat.
Historiaamme ei kukaan voi
muististamme, kansan muistista
nollata tai poistaa — kantakaam-
me kokemuksemme ylpeini,
vaikka emme hyviksyisi niitd.
Me voimme taistella edelleen
vddryyksid vastaan, oikeuksien
puolesta. Yhdessi.

Juhani Valo



PAKKASTEN TEQS VUODEN HISTORIATEOKSEKSI

Riikka Mahlamiki-Kaistinen

Historian Ystivain Liitto valit-
si tammikuussa Lea ja Santeri
Pakkasen teoksen "Se tapahtui
meille —Isin ja tyttiren matka
inkerinsuomalaisuuteen” vuoden
historiateokseksi.
Gummeruksen julkaisema teos
kertoo inkerinsuomalaisten vai-
etusta historiasta 1600-luvulta
tahdn piivddn. Vainoa, karko-
tuksia, vankileirikokemuksia,
venildistimistd ja paluumuut-
toa kisitellddn sekd kirjailijoi-
den oman suvun kautta ettd yh-
teiskunnallisesta nakokulmasta.
Samalla teos venyttdd totuttuja
kisityksid suomalaisuudesta ja
valottaa sellaista kaistaletta Suo-
men historiassa, joka on jiinyt
vahille huomiolle.

Palkintolautakunta, johon kuu-
luvat professori Aura Korppi-
Tommola, lehtori Vuokko
Aromaa ja opetusneuvos Ville
Marjomiki, luonnehtii kirjaa
ajankohtaiseksi, kieliasultaan
erinomaiseksi ja lukijan mu-
kaansa imaisevaksi teokseksi.
”Se tapahtui meille on iholle
kiyvid historia inkerinsuoma-
laisten kohtaloista Neuvostolii-
tossa ja kohtelusta Suomessa. Se
kertoo sopeutumisesta ja sopeu-
tumattomuudesta vieraassa kult-
tuurissa ja vihamielisessd ympi-
ristossi. Teoksen jinnite syntyy
kahden sukupolven tarinasta ja
suhtautumisesta muuttuvaan
ympdristoon. Omakohtaisuus
tuo tarinaan inhimillisen kos-
ketuksen.”

”Vaikka teos on yhden suvun ta-
rina, se on vahvasti dokumentoi-
4

tu sekd ympiriston valtiollisiin ja
poliittisiin tapahtumiin sidottu.
Lisdmausteen tuovat tekijoiden
omat kokemukset. Ne toimivat
erdinlaisena aikalaistodisteena
ja ldhentyvit tutkimusmetodina
kaunokirjallisuudessa muodissa
olevaa autofiktiota, joka siis tds-
sa on autofaktaa.”

- Lainaukset palkintolautakun-
nan perusteluista -

Historian Ystivain Liitto on
palkinnut mielenkiintoisia his-
toriateoksia jo vuodesta 1973 al-
kaen. Vuoden historiateos -pal-
kinto my6nnetddn kirjalle, joka
on erittain ansiokkaasti edista-
nyt historiallisen tietimyksen
laajenemista ja syvenemistd suo-
malaisen yleison keskuudessa.

Voittaja julkistettiin 6.2.2021
Suomalaisilla historiapdivilla

Santeri Pakkanen (s. 1950) on toimittaja
ja hdnen tyttdrensd, Lea Pakkanen

(s. 1983) toimittaja sekd sosiaali- ja
kulttuuriantropologi.

Lahden Sibelius-talossa. Histo-
riapdivit toteutettiin tind vuon-
na etimuodossa.

Inkerildisten Viesti onnittelee
Pakkasia hienosta teoksesta
ja ansaitusta tunnustuksesta!

KOKOUSKUTSU KEVAT 2021

Mikaili viranomaisten kokoon-
tumisrajoitukset poistuvat pi-
detiin liiton kevitkokous seu-
raavasti:

Kokouskutsu

Suomen Inkeri-liitto ry:n
sadntomadriinen kevitkokous
pidetddn

lauantaina, maaliskuun

27. piivani 2021 klo 14.00
Karjalatalolla

Inkeri kodissa

Kipylinkuja 1

00610 HELSINKI

Kasitelldin sdinnoissi kevitko-
koukselle mairityt asiat.

Aﬁnivaltuutettuja ovat v. 2021
jasenmaksunsa maksaneiden
jasenjirjestojen valtuuttamat
henkil6t seké ne hallituksen hy-
viksymat henkil6jdsenet, jotka
ovat maksaneet v. 2021 jisen-
maksunsa.

Hallitus



INKERIN KIRKON JA KANSAN AUTTAJA

Marraskuussa poismennyt Albert Kirjanen oli sitked Inkerildisasian mies. Inkerin kirkon tyon tukeminen
ja Inkerin liiton toiminta olivat hinen syddmenasioitaan.

Albert Kirjanen

s.9.5.1936 Inkerin Skuoritsan
Tehvinin kyldssi
k.12.11.2019

Kouvolan sairaalassa

Kirjoittaja Markku Niemeld,
rovasti

Konsultointi Pertti Laaksonen,
kapteeni evp

Albert Kirjanen oli yksi tun-
netuimmista Suomeen muutta-
neista paluumuuttajista. Hin oli
voimakkaasti tukemassa Arvo
Survon toimintaa Inkerin kir-
kon ja kansallisessa herddmises-

sd. Hin toimi "saamansa niyn”

innoittajana Inkerin kansan vai-
heissa Inkerissd ja paluumuutta-
jana Suomessa.

Kirjanen osallistui aktiivisesti
Lahden seudun Inkerin ker-
hon toimintaan. Asuessaan
Kouvolassa hankulki kerran
kuukaudessa autollaan Lahden
Lutherin kirkossa pidettyihin
Inkerin kerhonkokoontumisiin.
Kerhossa hin kertoi kokemuksi-
aan Inkerin kirkon seurakuntien
uudelleen perustamisesta. Erityi-
sen merkittdvid hinelle oli syn-
tymiseurakuntansa Skuoritsan
toiminnan elpyminen. Vuonna
1990 seurakunta rekisteroitiin
uudelleen. Skuoritsan seura-
kunta sai lahjana Suomesta
niin sanotun “parakkikirkon”.
Vuonna 1839 rakennetun ki-
vikirkon raunioseinien sisille
rakennettiin 2000-luvunalussa
Skuoritsan uusi kirkko. Van-
haan kirkkoon mahtui 1 300 ja

nyt uudelleen rakennettuun 400
ihmistd. Kirkon korjausty6 teh-
tiin tyylikkéddsti vanhan kirkon

raunioihin.

Albert Kirjasen eliminvaiheista
Albert Kirjanen syntyi Inke-
rinmaan Skuoritsan Tehvinin
kyldssd vuonna 1936. Nuoru-
kaisena hin niki ja koki Stali-
nin vainojen vuodet, jotka koh-
distuivat Inkerin kansaa ja sen
rakastamiin kirkkoihin.

Albert oli merkittava maallik-
kotyontekijid Inkerin kirkossa
1980-luvulta alkaen. Hin oli
ammatiltaan autonkuljettaja
ja kuljetti pastori Arvo Survoa
Inkerin kirkon jilleen rakenta-
miseen liittyvilld matkoilla. Ar-
vo Survo sai oman auton Ou-
lun piispa Olavi Rimpiliisen
avustuksella 1990-luvun alussa.
Reijo Arkkilan kanssa saimme
Albertilta hyvid autonkuljetus-
palvelua pitdessimme seuroja
Toksovan, Kupanitsan, Narvu-
si-Koskenkiman ja Skuoritsan
seurakunnissa.

Albertin sydimelle kirkastunut
Inkerin kirkon tyon tukeminen
ja Inkerin liiton toiminta. Hin
olimukana raunioituneen koti-
kirkon uudelleen rakentamises-
sa. Skuoritsan vanhan kirkon
kiviseinien sisille rakannettiin

uusi kirkko.

Inkerissd hin alkoi etsid sodan
aikana Suomessa heimopatal-
joonissa palvelleita inkerildisid
ja karjalaisia sotilaita Virosta,
Venijilti, Ukrainasta, Karjalasta
ja Siperiasta. Titd tehtdvdd hin

jatkoi tultuaan paluumuuttajana
Suomeen.

Albert jirjesti heimopataljoonan
miehille kuntoutusta yhdessi
Suomen veteraanien kanssa.
Timai etsinti alkoi kuin vahin-
gossa, kun Hatsinaan saapui
suomalainen veteraaniryhmi,
joka kyseli heimoveteraaneista.
Inkerin Liiton toimistossa oli
tieto vain kahdesta miehesti.
Lopulta Albert tavoitti yli sata
miestd ja sai jirjestettyd heille
Suomeen hyvii kuntoutusta.

"Albert jarjesti
heimopataljoonan
miebille kuntoutusta
yhdessi Suomen
veteraanien kanssa.”

Albertin elimintyon arvostus
Kesilli 2019 Albert kivi viimei-
sen kerran Virossa ja kotiseudul-
laan Skuoritsassa. Samana ke-
sdnd hin osallistui inkerildisten
kesdjuhlaan Piikkiossi.

Albert Kirjanen on saanut pal-
jon tunnustusta ja hinet oli
palkittu monilla ansiomitaleilla.
Mm. Inkerin Liiton perustami-
nen vuonna 1988 Pietarissa. Va-
paussodan Perinneliiton Sininen
Risti vuonna 1998. Kaatuneiden
Muistosdition Veteraanipalkin-
to Suomen sodissa taistelleiden
inkerildisten ja karjalaisten hei-
moveteraanien avustamisesta
vuonna 2014. Vuonna 2016
Suomen Inkeri-Liitto Ry kutsui
hinet kunniajisenekseen.



Kirjanen osallistui lokakuussa
2019 Akateemisen Inkeri-Seu-
ran jdrjestimain Inkeri-juhlaan
Finlandia-talossa ja oli kuule-
massa 9.11.2019 Karjala-talolla
entisen Punalipun toimittajan
Santeri Pakkasen tyttiren, Le-
an, esitelmai.

Kaikkiin tilaisuuksiin saapues-
saan hanelld oli rinnassaan Inke-
rin lippu. Kolme lippua: Inkerin
lippu, Suomen lippu ja "Ristin
lippu” olivat hinelle ajallisen
isin- ja taivaallisen isinmaan
pyhit symbolit.

Lahden Lutherin kirkko oli hi-
nelle rakas kirkko. Hinti jaivit
suremaan Suomessa poika, sisar
seki veljet perheineen sekd suuri
joukko ystivid Suomessa, Viros-
sa ja Vendjalld.

Arvo Survon suomentama
”Omall maall” -laulu oli hinelle
merkittiva uskontunnustus. Se
laulettiin Lutherin kirkolla In-
kerin kerhon péitoslauluna.
”Sen kodin mulle valmisti, Va-
pahtajamme vaan. Omalla liiton
verelldin, toi mulle elimin.”

IHMISIA INKERILAISASIAN TAKANA osa 3

"lhailen inkerildisten positiivista luonnetta”

Palo inkerildisasiaa kohtaan ei synny aina verenperintoni. Inkeri-liiton hallituksessa istuvan Tytti Pii-
rosen veti Inkeri-asian pariin muun muassa sihkotyo6t, sdilontd ohjeet ja iloinen mieli.

Riikka Mahlamaki-Kaistinen
"Minulla ei ole yhteyksid ollen-
kaan Inkeriin”, Tytti Piironen
sanoo.

Timi on sukujuurten perusteel-
la totta, mutta muutoin oikeas-
taan tiyttd palturia. Yhteyksid
Piirosella nimittdin on ja paljon
ja moni inkerildinen tuntee hi-
net vihintiinkin vartti-inkeri-
laiseksi.

"Tai Suomen muokkoseksi, ku-
ten liiton sihteeri Anne Tuohi-
miki, minua kutsuu, Piironen
$anoo ja nauraa.

Muokkonen tarkoittaa suoma-
laista inkerin kielella.

Kirkosta se alkoi

Piironen tuli mukaan toimin-
taan oikeastaan vahingossa, kun
hinen miehensa Hannu vastasi
90-luvulla Kelttoon rakennetun
6

kirkon sihkotoista. Niin ikdin
sihkofirmassa tyoskennellyt
vaimo oli mukana miehensi
tyoreissuilla. Yhté reissua seura-
si toinen ja liuta lisad. Kolpinan
kylddn noussut kirkko vihittiin
kdytt6on 1992 — vain kolme
vuotta Keltto Inkerin kirkon
luterilaisen seurakunnan perus-
tamisen jilkeen.
Rakennustdiden tiimoilta syntyi
liheisid ihmissuhteita ja voima-
kas tunne siita, ettd inkerildisten
asia on sellainen, jota Piiroset
halusivat olla tukemassa jatkos-
sakin.

”Sekin oli hienoa, miten se tun-
tui todella luontevalta olla mu-
kana.”

Piiroset asustelivat kirkonraken-
nusreissuilla paikallisen Lempi-
mummon luona. Tami opetti
vierailleen muun muassa sii-

l6ntitapoja, leipomista ja mon-
ta kotitalouskikkaa, joita inkeri-
ldiset olivat joutuneet puutteen
aikaan kehittelemiin. Piiroset
taas jakoivat oppia tuomalla
Suomesta mukanaan oppikirjoja
joita jaettiin paikallisille lapsille.

“Tuntui todella
luontevalta olla
mukana’,

Tytti Piironen sanoo, ettd lopul-
linen sysdys mukaan aktiiviseen
inkerilaistoimintaan tuli, kun
Piirosten kotipaikkakunnal-
la asunut kansanedustaja Lea
Kirha alkoi jirjestid tilaisuuksia
inkerilaisille.

”Aluksi en tuntenut oikein ke-
tddn, mutta jdin mukaan toimin-
taan kun siind muuttovirtojen



alkupuolella oli paljon tarvetta
avulle. Nyt siitd on vierdhtinyt
jo 30 vuotta”, Piironen sanoo.
Hin korostaa, ettdi on ennen
kaikkea saanut toiminnasta pal-
jon itselleen.

”Osallistuminen on antanut
meille vuosien saatossa paljon
niin monella tapaa”, hin huo-
kaisee.

Piiroset ovat myos palanneet
useaan otteeseen Inkeriin ja
osallistuneet sinne tehdyille ret-

kille.

Puoleensavetivi positiivisuus
Piironen kiittelee ja kehuu in-
kerildisid lamminsyddmisiksi,
puheliaiksi ja iloisiksi ihmisiksi.
”Siind se on varmasti se suurin
ero meihin kantasuomalaisiin
ettd inkerildiset ovat iloisempia,
kun me taas olemme téllaisia pi-
dittyviisempid ja vihin melan-
kolisia. Thailen sitd positiivista
luonnetta, joka inkeriliisilld on.
Vaikka he olisivat ndahneet Sipe-
rian ja keskitysleirit, he suhtau-

tuvat elimiin valoisasti.”
Piironen kertoo keskustelusta
keskitysleirin ankaria oloja ko-
keneen inkerildisen kanssa. Pii-
ronen kauhisteli kuulemaansa,
mutta inkerildinen tokaisi, etti
“eihdn minulle kuinkaan kiynyt,
kun henki kuitenkin siilyi”.
Moista positiivisuutta ei voi
kuin arvostaa.

”Sekin on jinndi kuinka he ei-
vit ole lainkaan katkeroituneet
kokemuksiensa takia. Useimmat
eivit kanna kaunaa, vaan keskit-
tyvit menneen sijaan nykyhet-
keen.”

“Thailen siti
positiivista luonnetta,
Joka inkerildisilli on.”

Aktiivinen jisen

Tytti Piironen on toiminut
Inkeri-liiton taloudenhoitajana
vuodesta 2015 ja hallituksen ji-
senend vuodesta 2006. Vuonna
2004 Sivistyssddtion ansiomer-

o

Tytti Piironen on tuttu ndky inkerildistilaisuuksissa ja hallituksen kokouksissa. Hdn tuli
mukaan toimintaan oikeastaan vahingossa, mutta ei ole pdividkddn katunut tatd

vahinkoa.

kin ja 2018 kesidjuhlilla Suomen
Inkeri-liiton viirin tunnustuk-
sena toiminnasta inkerildisten
parissa.

Téytyy sanoa, etti monessa asi-
assa olen ollut mukana, enki ole
ajatellut lopettaa”, hin naurah-
taa iloisesti.

Piirosta ilahduttaa se, ettd vaik-
ka liiton jdsenet vihenevit van-
hempien siirtyessd tuon puolei-
seen, on mukaan tullut jonkin
verran nuorempaakin viked.
Hin toivoo hartaasti, ettd koro-
naepidemia saataisiin pian sel-
laiseen hallintaan, ettd Inkeriko-
dissa, Helsingissd voitaisiin taas
jarjestad Inkeri-iltapdivid. Niitd
on kaivattu paljon, silld kaipuu
yhteisille hetkille, sosiaalisille
kontakteille ja kiinnostaville
teemoille on suuri.

”On ollut hienoa nahdi kuinka
hyvin tilaisuudet ovat vetineet
osallistujia. Kylld sielld on usein
ollut useita kymmeniikin inke-
rildisia mukana”, Piironen sanoo.

Lukkarinrakkaudesta

Kun Piiroselta kysyy onko hi-
nen osallistumistaan inkerildis-
ten toimintaan koskaan kyseen-
alaistettu siksi, ettei naisen suo-
nissa virtaa Inkerin verta, tima
vastaa "ei”.

”Ei ole kyseenalaistettu, mutta
ihmetelty on”, hin nauraa.

”Kai se on jotain sellaista luk-
karinrakkautta. Vahin niin kuin
tyoskentely yrittdjandkin. Ettd
joku siihen vetdd mukaan.”
Piironen on tehnyt ty6uransa
michensi sdhkoalan yrityksessi
ja yksityisyrittdjini kirja ja pa-
perikaupassa. Piirosilla on kaksi
lasta ja neljé lastenlasta.



TUTKIMUSARTIKKELEITA INKERILAISISTA

Tutkija, VIM Anni Reuter vii-
meistelee parhaillaan Helsingin
yliopistossa viitoskirjaa inke-
rinsuomalaisten karkotuksista
Stalinin ajan Neuvostoliitossa.
Viitoskirjan nimi on Karkotus,
hajaannus ja naapuruus — Sta-
linin ajan pakkosiirrot inkerin-
suomalaisten aikalaiskirjoituk-
sissa ja muistitiedossa.

Viitoskirja koostuu artikkeleista,
joista osa on jo julkaistu. Nimi
artikkelit ovat vapaasti kaikki-
en luettavissa verkossa. Ohessa
Reuterin ystavillisesti Inkeri-
laisten Viestille vinkkaamat ar-

tikkelit:

* Vastakertomuksia karko-
tuksista: Inkerinsuomalaisten
muistitieto pakkosiirroista
Siperiaan toisen maailmanso-
dan aikana. _Ennen ja nyt: His-
torian tietosanomat_ 3/2020,
43-63.
https://journal.fi/ennenjanyt/
article/view/90761

*”Kansaamme pirstotaan”: In-
kerinsuomalaisten karkotukset
ja diaspora 1930-luvun kirjeis-
sid kuvattuna. _Historiallinen

Aikakauskirja_ 1/2020.

MENNYT VUOSI 2020 LAHDESSA

Kuulumisia Lahden Inkeri-kerhosta ja sen sopeutumisesta
vallitseviin epidemiaoloihin.

Riitta Pekkola ja Pirkko Koso, sekid Inkeri Ojala

Lahden seudun Inkeri-kerhon
kokoustilat on Lutherin kirkolla
Vuorikatu 37. Sinne kokoonnu-
taan kuukauden toisena maa-
nantaina kello 13-15 kevit- ja
syyskaudella. Hyvissi ajoin
ennen tilaisuuksien alkamista
pienessi keittion alkaa hydrind,
kun kolme naista, Leena Kork-
kinen, Inkeri Ojala ja Kyllik-
ki Stenborg keittivit kahvia ja
laittavat esille tarjoilut.
Virallinen tilaisuus alkaa, kun-
han puheenjohtaja on ensin
hiljennetty, sopivalla virrelld ja
pastori Johannes Hikimie-
hen alkurukouksella. Pitkitta
puheitta aloitetaan kahvittelu,
silld Orimattilasta, Nastolasta ja
8

Kouvolasta saapuneiden kahvi-

hammasta kivistia.

https://www.historiallinenai-
kakauskirja.fi/wp-content/up-
loads/2020/03/HAik_1_2020_
Reuter.pdf

* Inkerinsuomalaisten hil-
jaista vastarintaa 1930-luvun
Neuvostoliitossa. Teoksessa
Hiljainen vastarinta. Toim.

Outi Autti ja Veli-Pekka Leh-
tola. Tampereen yliopistopaino,
2019, 131-162.

http://urn.fi/
URN:ISBN:978-952-359-000-7 [1]

Toisen kupillisen jilkeen muis-
tetaan mahdollisesti maallisen
matkansa paittineitd ja onnitel-

Lokakuussa kahvipdyddn ddiressd istuivat (vasemmalta) Johannes Hikdmies, Ella
Burtovaja, Elvira Virolainen, Raija Heikkurinen, Saimi Hutri ja Hilda Tatti. Payddlld
selailtavana Inkerildiisten Viesti -lehden vanhoja numeroita



Vuoden 2020 pdivénsankarit Kyllikki
Stenborg (seisomassa) ja Inkeri Ojala

laan syntymipdividin viettdnei-
td. Yleensi pastori Johanneksella
on tuoreessa muistissa edellisek-
si sunnuntaiksi valmistamansa
jumalanpalvelusteksti selityk-
sineen kuulijoille hengelliseksi
ravinnoksi.

Tuoreet rajan takaiset terveiset,
esimerkiksi Petroskoista, vali-
tetddn ja kuunnellaan tarkasti
kaukaisilta lihetyskentiltd saa-
puneiden kirjeiden anti. Pakol-
liset kevit- ja syyskokousasiat
péddtetddn sopuisasti ja nopeasti
nuijan kopautuksella. Inkeri on
erinomainen laulattaja ja saa
vien laulamaan Siionin Kante-
leen “hittejd”, joten aika ei kiy

pitkaksi.

Korona vaikutti osallistuja-
maariin

Keviin 2020 viimeisiin koko-
uksiin muutamat varustautui-
vat jo maskein. Piijit-Hidmeen
seudulla covid19-pandemia oli
perustasolla alkusyksyyn asti.
Joten Ojalan Inkerid ja kump-
paneita ei pandemia liioin pelot-
tanut, silld he uskalsivat retkeilld
Lahden keséparatiisissa Kahvi-
saaressa.

"Padtimme tosiaan pitdd perin-
teisen kesdpdivin Kahvisaares-
sa, melontakeskuksessa. Thmi-
sid saapui 13 henked. Aurinko
paistoi kauniisti, joimme kahvia
ja grillasimme makkaraa. Toi-
silla oli maskit pailld, toisilla ei.
Juttu kuitenkin luisti. kerrottiin
vanhoja muistoja Inkerinmaalta
ja laulettiin kesdlauluja”, Inkeri
Ojala kertoo.

Syyskautta aloiteltaessa oltiin jo
sen verran siikkyjd, ettd maskit
naamalla istuttiin kahvipdy-
dissid. Osanottajamdirikin oli
pudonnut sallittuun yldrajaan.
Turvavilien pitiminen oli hive-
nen vaikeaa, koska kirkkosalista
oli poistettu istuimia ja ne oli
koottuna kahvitilaan.

Marraskuulle oli suunniteltu
inkerildisten omaa kirkkopyhaa
Joutjirven kirkolle ja kerhon
pikkujouluakin ehdittiin miet-
tid. Lahden seudulla siirryttiin
kuitenkin koronan leviimis-
vaiheeseen ja kaikki tilaisuudet
peruttiin.

"Meilld on ollut parikymmenti
vuotta tapana tehdd lihiseura-
kuntiin joulumatka. Olemme
osallistuneet sielld jumalanpal-
velukseen, tutustuneet paikka-
kuntaan ja sy6neet jossain jou-
luaterian. Porukkamme vanhe-
nee eikd voimia tunnu nyt endd
olevan koko piivin matkalle.
Muistot elidvit kuitenkin vah-
vasti mukana. Seurassamme kéy
talld hetkelld kolme 90 vuotta
tayttinytta ja tind vuonna pa-
ri ylittdd timén rajapyykin, jos
Herra suo. Eikd muukaan ryh-
mi nuoria ole. Iki ei kuitenkaan
paina kun olemme yhdessi. Jut-
tu luistaa”, Inkeri Ojala sanoo.
Itsendisyyspdivin jumalanpalve-

lus 6.12. lihetettiin striimattuna
Lutherin kirkolta. Tilaisuuden
vetivit Krasnojarskin kirkko-
herra Ville Melanen ja pastori
Johannes Hikimies. Tilaisuus
on katsovissa Lahden Lutherin

kirkon (lahti.sley.fi) YouTubesta.

Sitkeii toimintaa

Lahden Inkeri-seuran toimin-
taan viimeisind mukaan tulleet
“takapenkin tytot” eli timin ju-
tun kirjoittajat Riitta Pekkola ja
Pirkko Koso ihmettelevit tilai-
suuksia jirjestdvien sitkeyttd ja
kokoontujien rohkeutta seki si-
td, miten halutaan pitdd yhteyttd
ystdviin tdnd vaikeana aikana.
Nuorempi takapenkin tytoisti,
Riitta, on entisen kerholaisen
Elsa Lahikaisen tytir Lahdes-
ta. Vanhempi takapenkin tytto
alkoi kiydd kerhossa edesmen-
neen Albert Kirjasen kaverina
Kouvolasta muutama vuosi sit-
ten. Molempien tyttéjen iso-
isat ovat Valkeasaaren Akkasia.
Tytot ovat tavanneet toisensa
ensimmaisen kerran 10 vuotta
sitten kotiseutumatkalla. Inke-
rildiset sukujuuret yhdisti heidit
ja Lahden Inkeri-kerhossa on
oiva tilaisuus tavata toisiaan ja
muita inkerildisia.

Inkeri-ikiviin apua verkosta
Lopuksi kerhon puheenjohtaja
Toivo Purosen puheenvuoro:
Maskisuositus aiheutti hinelle
allergisen reaktion. Pitkittyneen
ihottuman vuoksi kynnys lihted
naisvaltaisiin tilaisuuksiin nousi
korkeaksi koronan lisiksi. Toivo
kehottaakin jokaista, joka omis-
taa jonkinmoisen “dlylaitteen”
kayttimadn "juutubea”. Kun tu-
lee Inkeria ikivi, niin etsii vaan
YouTubesta Inkerin! Aika ei kiy
pitkiksi ja uusi vuosikin alkaa
9



paremmissa merkeissi.

Vaikka kerhon toiminta vuoden
2020 aikana oli hivenen alavi-
reinen, niin meilld on kuiten-
kin ollut syyti iloita ja nauttia
Kansallismuseossa auki olleesta
Inkeriliiset-unohdetut suoma-

GABRIEL JA MARIA MUU

Hannu ja Maija Nyman

Jatkosodan aikana tapahtunut
inkerildisten joukkomuutto
Suomeen toi heité eri puolille
Suomea.

Yksi sijoituspaikka oli Lohja
vain vajaan sadan kilometrin
padssi Hangosta. Laakspohjan
kartano oli yksi pakolaisia vas-
taanottaneista tahoista.

Seuraavien vuosien aikana
muuttaneet alkoivat asettua ja
16ytdd omat asunnot. Niinpi
Lohjankin kohdalla osa 16ysi
tiensd toisaalle, ja vastaavasti
sinne muutti alun perin muu-
alla alkuvuosina asuneita. Jil-
kimmiiseen ryhmdin kuuluivat
Gabriel ja Maria Rokka, jotka
lahtivat Skuortitsan seurakun-
nan alueelta, Ala-Purskovan

kyldstd kesilla 1943.

Lohjalta 16ytyi asunto, ty6paik-
ka ja my6s paikka lohjalaisessa
yhteisossd, mukaan lukien seu-
rakunnassa. Gabrielin ja Marian
myShempien vuosien seurauk-
sena suomalainen kristillisyys
on saanut todella merkittivin
panoksen. Yhtend syyni tdhin
on nimenomaan heidin asettu-
misensa Lohjalle.

Lohjalla sijaitsee luterilaisen
10

laiset -ndyttelystd sekd loppu-
vuodesta Lea ja Santeri Pakka-
selta ilmestyneestd kirjasta ”Se
tapahtui meille”. Kiitos heille!

Kaikki Lahden seudun Inkeri-
kerholaiset kiittivit menneesti
vuodesta ja toivottavat Inkerin
ystaville eli "meinmaakkoisille”

kirkon sisilld toimivan kristilli-
sen jdrjeston, Kansan Raamattu-
seuran omistama Vivamon toi-
mintakeskus. Tami 1950-luvun
alussa toimintansa aloittanut
keskus kasvoi nopeasti merkit-
taviksi vaikuttajaksi. Toiminta
16ysi uomansa, ja yhdeksi lihes
ndihin pdiviin asti ulottuvista
toiminnoista ovat olleet vuosit-
taiset miestenpdivit. Ohjelmas-
sa kiytettiin paljon musiikkia
ja rehellisid henkilokohtaisia
selviytymistarinoita, jotka veti-
vit puoleensa myo6s heitd, joille
perinteinen kirkollinen toiminta
oli vieraampaa.

ja inkerildisille parempia aikoja.
’Odotamme karanteenista va-
pautumista, yhteenkokoon-
tumista ja ettd saamme laulaa
”Omal maal” laulun ja lopuksi
"Tule kanssani Herra Jeesus”,
Inkeri Ojala sanoo.

IVAT SIUNAUS MUKANAAN

Tillaisille miestenpdiville 16y-
si tiensd myds Gabriel Rokka.
Elimi oli opettanut jo monin
tavoin, ettd ihminen ei yksin
jaksa selviytyd koettelemuksis-
ta ja eletyn elimin haavoista.
1960-luvun alussa Gabriel pyysi
mukaansa nuoren vivynsi Ola-
vi Nymanin, jonka juuret olivat
Lohjalla. Timi vetopasuunaa eri
orkestereissa soittava puuseppd
oli ihastunut kauniiseen vaa-
leahiuksiseen Inkerin tytt66n
Ainoon Lohjan Ty6vientalon
tansseissa ja hditd viettiin 1951.

Aikojen muutos ndkyy myds hddkuvissa. Gabriel ja Maria Rokka vihittiin Inkerissd
vuonna 1920, ja tyttdrensd Aino puolisonsa Olavi Nymanin kanssa Lohjalla

vuonna 1951.



"Elima oli opettanut
Jo monin tavoin,
ettd ihminen ei
yksin jaksa selviytyi
koettelemuksista
ja eletyn eldmin
haavoista.”

Vivamon miestenpiivien oh-
jelma tuntui koskettavan mo-
lempia miehid ja pdivien aikana
Olavi tahtoi tehdi uskonratkai-
sun Hyvin Jumalan puoleen.
Keskustelu kokeneen sielunhoi-
tajarovastin kanssa antoi hyvin
alun uuteen eliminvaiheeseen.
Musiikin sivy alkoi muuttua ja
hinet alettiin tuntea hengellisen
musiikin esittdjind ja myos hy-
vind puhujana.

Ainon ja Olavin koti oli vililld
Turussa ja Raisiossa, perhee-
seen syntyi neljd lasta, joista yk-
si kuoli jo pienend. Palattuaan
1970-luvulla takaisin Lohjalle
he 16ysivit hengellisen kotinsa
Vivamosta, jossa he toimivat
monet vuodet vapaachtoisina

auttaen monissa kdytdnnon asi-
oissa ja musiikin saralla. Ola-
vin rakentamassa kodissaan
kokoontui monen vuoden ajan
”Sampylikerho”, avioparien
raamattupiiri ja ndin he olivat
tukemassa monen perheen jak-
samista.

Olavi ja Aino tunnettiin lim-
minsyddmisend, lihimmiisidin
auttavana, myos lapsenlapsiaan
siunaavana parina, joille heidin
muistonsa on yhid merkittavi.
Molemmat on haudattu Lohjan
Vanhaan kirkkomaahan. Uu-
della hautausmaalla lepdivit
Gabriel ja hinen vaimonsa Ma-
ria monen muun inkerildisen
kanssa. Kynttilimeri haudoilla
joulun aikaan kertoo muistois-
ta, joissa inkerildisyys yha elda ja
vaikuttaa.

Tuo alussa mainittu Gabrielin ja
Marian perheen vaikutus suo-
malaiseen kristillisyyteen nikyi
sitten my0s seuraavissa sukupol-
vissa. Heidén yksi lapsenlapsen-
sa toimi aikanaan tuon mainitun
Kansan Raamattuseuran tyon-
tekijand usean vuosikymmenen

VIKTOR HYYRONEN 80 VUOTTA

Riikka Mahlamiki-Kaistinen

Inkerildisten viesti ja Inkeri-liit-
to onnittelevat 80 vuotta tiyttd-
nyttd Viktor Hyyrostd, joka on
tehnyt mittavan tyon inkerildis-
ten hyviksi ja inkerildisen kan-
sanperinteen siilymiseksi.

Viktor Hyyrénen syntyi 1940
Rahkolan kylissi. Perhe muutti
Suomeen sotaa pakoon, mutta
palasi Inkeriin sodan jilkeen.
Vaikka ajat olivat kovat, perhe
sinnitteli ndlinhddin ja vaikei-

den aikojen jaloissa ja pddsivit
lopulta takaisin synnyinseudul-
leen. Hyyrénen muutti Suomeen
1995, koska hinen perheensi oli
jo monta vuotta asunut taalld.
Hyyronen on sanonut osuvasti,
ettei pelkalld alueella ole loppu-
jen lopuksi kovin paljon merki-
tystd. Tdrkeintd ovat ihmiset ja
heidin mukanaan kantamansa
muistot.

Hyyronen onkin kerinnyt huo-

mattavan maiarin inkerildisid

Oman paikan ldytyminen Suomessa
heijastui useamman sukupolven

pddhdn. Gabriel ja Maria Rokan tie
Lohjalle vei tutustumaan Lohjan
Vivamoon, johon ldysivit tiensd myds
tytdr Aino ja vévy Olavi sekd heiddn
lapsensa, lapsenlapsensa ja vieldpd
lapsenlapsenlapsensa. Lisdtietoja paikasta
osoitteessa www.vivamo.fi

ajan, ja vastasi osaltaan myos Vi-
vamon toiminnasta. Toinen hei-
ddn lapsenlapsistaan 16ysi tiensi
suomalaisen helluntailiikkeen
palvelukseen ja toimi hdnkin
vuosikymmenten ajan eri hel-
luntaiseurakuntien saarnaajana.
Gabrielin ja Marian, papan ja
mummon esirukousten siunaus
on kantanut heidan sukunsa vai-
heita aina ndihin pdiviin, ja us-
komme mukaan myo6s tulevina
vuosikymmenind.

muistoja talteen Inkerinmaalle
suuntaavilla matkoillaan. Hin
on toiminut Helsingin seudun
Inkeri-seuran puheenjohtaja-
na, vetinyt vanhusten Inkeri-
projektia vuosina 1990-1995 ja
kiertinyt Inkerinmaalla kylissd
kartoittamassa inkerildisten olo-
ja. Hén on toiminut myds Inke-
rildisten ja karjalaisten heimove-
teraanit ry:n toiminnanjohtaja.
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INKERILAISTEN PIENI SUURI PUUHANAINEN

Inkeri Ojala

Kyllikki Stenborg, inkerildis-
ten “suuri” ystivd tdytti 2020
helmikuussa 90 vuotta. Hinelle
jirjestettiin Lahdessa Joutjirven
kirkossa suuret juhlat ja vieraita
oli satamairin. Kerholaisem-
me olivat lihes kaikki mukana,
mutta juhlimme hénti kuitenkin
vield kerhopiivissimme.
Kyllikki on tunnettu kaikissa
Lahden seurakunnissa eminti-
nd vuosikymmenien ajan. Hin
on touhunnut myés muualla
Suomessa ja laajasti ulkomailla-
kin. Lihetysty6 ja evankeliumin
eteenpdin vieminen ovat vieneet
hintd Venijille, Kanadaan, Flo-
ridaan, Intiaan, Ranskaan, Ro-
maniaan, Puolaan, Israeliin ja
Viroon.

Inkerildisten parissa tehty tyd on
ollut Kyllikille erityisen tirkeda.
Jo 1980-luvulla heinolalainen
pappi Pentti Murto jirjesti
matkoja Kanadaan ja Flori-
daan inkerildisten luo. Joillakin
matkoilla mukana olivat Aar-
re Kuukauppi, Arvo Survo ja
Leino Hassinenkin. 1986 oli
ensimmadinen matka Leningra-
diin kuoron mukana.

Kyllikki syntymdpdiivdjuhlillaan 2020.
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Kun Kelton kirkkoa alettiin
rakentaa, Kyllikki oli mukana
muonittajana. Kirkon vihkidi-
sissd hin jakoi hernerokkaa ar-
meijan soppatykin pailta.
Aunuksen kirkko ja sielld pi-
detyt leirit tulivat myos hinel-
le tutuiksi. Aina hin oli valmis
palvelemaan ja tarttumaan sop-
pakauhaan.

Meille Suomen inkeriliisille
Kyllikki on tullut tutuksi Lah-
dessa pidettyjen monien, mo-
nien kesdjuhlien pademintina.
Hin on ollut mukana jirjestd-
missd my0s juhlien pitopaikko-
ja. Vield tind pdivanakin Kyllik-
ki touhuaa mukana kahvituksis-
sa kerhopiivinimme.

Olemme kiitollisia Taivaan Isil-

Kyllikki Stenborg hddrivdt totuttuun tapaan keittidssd Lahden kesdjuhlilla vuonna 2018.

le, ettid olemme saaneet pitdd
hinti joukossamme ja toivom-
me hinelle vield monia armorik-
kaita vuosia.

Joutjirven kirkossa syntymapai-
villd entinen kirkkoherra Seppo
Himaildinen kuvaili Kyllikki
nimen kirjaimilla hintd Uuden
Testamentin sanojen avulla:

K kyriakee = Herran oma

Y yper Kyllikki on hyper eli
melkein kuin super

L logikos = jarjenmukainen,
jirjellinen

L lyknos = lamppu "te olette
maailman valo”

I iskhys = iskhyo voida, kyeti
K kalos Kristuksessa olemme
otollisia Jumalalle

K koinoomia = uskovien keski-

ndinen yhteys Kristuksessa
T ilo = ilo Herrassa

"o

Apulaisena toimi Marjatta Tiikkaja. Stenborg nauroi keittidtdiden tiimellyksessd, ettd
hdneltd puuttuu kyky yhdistdd kaksi kirjainta keskenddin. Ndimd kirjaimet ovat Eja .



ROOSA PUOLOKAINEN 90-VUOTTA

14.12.2020

Roosa Puolokainen on yksi vanhimmista Turun seudun Inkeri-seuran jisenisti. Roosa tuli Suomeen
1990-luvun alussa ja toimi vuosia Turun seudun Inkeri-seuran aktiivisena jdsenend. Seurassa Roosaa,

kuten muita ikdtovereitaan, kutsutaan kunnianimitykselld "veteraani”.

Leila Kattelus

Roosa Puolukainen syntyi In-
kereelld Izora-joen rannalla Pet-
rovsinan eli Tuomaalan kyldssa.
Hin oli perheen ainoa tytté kol-
men vanhemman veljen lisdksi.
Roosan pitkdin eliminkaareen
on mahtunut paljon kokemuk-
sia, kdrsimyksid ja onnea, jota
kaikkea ei pysty edes kuvaa-
maan. Suurin onni on ollut se,
ettd perhe on jdinyt eloon ja
yhteys siilynyt.

Aloitettuaan koulun Roosan
vaikeudet alkoivat, silli samaan
aikaan opetus suomen kielel-
14 kiellettiin ja oli ryhdyttdvi
opettelemaan vendjin kielta.
Rauhallinen eldmai loppui toi-
sen maailmansodan alettua
1941. Pommituksien ajaksi oli
paettava omasta kyldstd kohden
Leningradia.

Vanhin veli Antti oli kaatunut jo
talvisodassa. Toinen veli Robert
oli puna-armeijassa eikd hinesti
saatu mitdin tietoja.
Pakomatkalle lihtivit Roosan
lisiksi diti, isd ja veli Valtteri.
Leningradissa perhe jdi saksa-
laisten piiritykseen ja oli sielld
koko ensimmidisen piiritys-
talven seki seuraavan kevaan.
Valtteri-veli lihti 16-vuotiaa-
na armeijaan ja haavoituttuaan
joutui sairaalaan, kun muu perhe
evakuoitiin huhtikuussa 1942
Leningradista Laatokan kautta.
Sielta heidit oli tarkoitus kul-

jettaa muiden piirityksestd sel-
vinneiden inkerildisten kanssa
edelleen Siperiaan, mutta uusi
elimi veikin heidit Krasnoda-
rin alueelle Mustanmeren tun-
tumaan, suureen ukrainalaiseen
kyldan.

Siellakin vaikeudet odottivat
heiti, silld saksalaiset olivat mie-

hittdneet myds sen alueen. Kaksi
vuotta meni kauhussa ja pelossa,
joka pdivin koitteessa kuolemaa
odottaen.

Perhe paisi kuitenkin pian so-
dan jilkeen palaamaan kotiky-
lddnsd, mutta se oli tuhottu ja
kaikki sdiloon jatetty omaisuus




menetetty. Roosa péisi tydop-
pilaaksi Leningradin kenkiteh-
taalle ja vanhemmat muuttivat
Viroon veljen luokse.

Saatuaan 16-vuotiaana passin
my6s Roosa 1dhti Viroon van-
hempiensa luokse. Saatuaan
sieltd karkotuspditoksen per-
heen oli lihdettivd Siperiaan.
Junamatkalla, ennen midrin-
pddhdn saapumistaan perheen
oli haudattava Roosan isi Tju-
menin kaupungissa nimetto-
main hautaan. Omskiin saa-
vuttua perhe médrittiin ty6hon
kolhoosiin.

Ajan myo6ti veli muutti takai-
sin Viroon, jonne myShemmin
palasi muukin perhe. Virossa
Roosa meni naimisiin hidnen
perdssddn Siperiasta tulleen po-
jan kanssa. Heille syntyi tytir.
Mutta taas alkoi uusi kierros
elimissi.

Kun tytir oli viiden kuukau-
den ikdinen, nuoripari joutui
muuttamaan pois kotoaan. Til-
13 kertaa tie vei heidin Komin
alueelle, jossa perheeseen syntyi
poika. Vasta vuonna 1956, Sta-
linin kuoleman jilkeen, perhe

LUPAUS JALTALLA

Riikka Mahlamiki-Kaistinen

Huhtikuussa 2021 ilmestyvi
Anne Tarsalaisen teos Ettet
Unohtaisi nimedsi, jatkuu siitd
mihin kirjassa Lupaus Jaltalla
jdatiin: nuoripari on mennyt
naimisiin, Andrei muuttaa Le-
ningradista Helsinkiin ja tytir
syntyy. Anne nikee toistuvia
painajaisia siitd, saavatko isi ja
tytir lopulta Suomen kansalai-
suuden.

”Kerron tissd kirjassani siippani
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pidsi palaamaan kotiseudulleen
Inkeriin. Elimi alkoi uudestaan
Lempaalan Maaselissi, michen
kotikyldn raunioilta, jonne ru-
vettiin rakentamaan uutta teh-
dasta ja tyoldisten asuinpaikkaa.
Roosa teki raskasta ty6td muu-
rarina ja tehdastyoldisend. Perhe
asui parakissa ja hoiti lehmii ja
lampaita seki kasvatti perunaa ja
vihanneksia, lisiapua elimiseen
toivat sienet ja marjat.

"Roosa kuunteli aina
salaa Suomen radiosta
Jjumalanpalveluksia
ja kotona pubuttiin
inkerin murretta.”

Tirked asia Roosan elimis-
sa on ollut oman identiteetin,
kielen ja kulttuurin sailyttdmi-
nen. Roosa kuunteli aina salaa
Suomen radiosta jumalanpal-
veluksia ja kotona puhuttiin
inkerin murretta. Jouluakin
vietettiin 24. joulukuuta, vaik-
ka virallisesti se oli kielletty.

SAA JATKOA

Andrein Suomeen kotoutumi-
sesta sekd sukulaisten kohtalois-
ta Suomessa ja Neuvostoliitos-
sa”, Tarsalainen kertoo omaeli-
minkerrallisen kirjansa jatko-
osasta Inkerildisten viestille.

Lukija saa kirjasta hyvin kisi-
tyksen Neuvostoliiton ja Suo-
men olosuhteista ja jirjestelmi-
en eroista 1980-luvulla. Teoksen
péddteemana siilyy edeltdjinsd
tavoin rakkaus — kaikki muu on

Kotiseudulla lapset kasvoivat,
kivivit koulua, opiskelivat am-
mattiin ja menivit naimisiin.
Kun lapsenlapsia alkoi tulla,
asuminen pienessd kaksiossa
kavi vaikeaksi ja Roosa piitti
miehensi kanssa muuttaa Vi-
roon. Sielld he viihtyivit hyvin,
kunnes vuonna 1991 muuttivat
Suomen Turkuun. Vihitellen
koko perhe lastenlapsia my6-
den muutti heiddn perissdin
Suomeen. Vuonna 2015 Roo-
san puoliso Reino piidsi taivaan
kotiin ja siitd lihtien Roosa on
asunut yksin omassa kodissaan.
Vuosien kuluessa perhepiiri on
kasvanut, ja nyt Roosa on vii-
dennen polven mummo, jota
kaikki nuoremmat kutsuvat
lempeisti "Babulja”.

90-vuotisjuhlia ei koronarajoi-
tusten vuoksi pystytty pitimédn
koko viiden sukupolven voimal-
la, mutta toivotaan, ettd seuraa-

va pyodred vuosijuhla tuo yhteen
kaikki Roosan rakkaat.

Toivotamme Roosalle kaikkea
parasta, terveyttd ja elimaniloa!

lopulta vain taustaa sille.

Toimittaja Tarsalaisen kerron-
nasta vilittyy suuri limpé ja
aitous. Hinen tapansa kertoa
vaikeistakin asioista on hyvin
erityinen. Hin niyttdd joskus
niaenndisellikin huolettomuu-
delle, ettd "elimi nyt vain tuo
tullessaan kaikenlaista”.

Teoksen esilukija arvio Tarsa-
laisen teosta "Yksinkertaiseksi,



selkeiksi, tunteita herittaviksi
ja viehittiviksi”.

Teoksen julkaisee kustantamo,
kirjakauppa Reuna

Anne Tarsalainen on kutsuttu
kertomaan kirjoistaan Inkeri-
iltapdiviin, mutta vallitsevien
olojen takia, hinen esiintymi-
sensd on jouduttu siirtimiin
eteenpdin.

Ettet unohtaisi nimeasi

"PARI MUISTOA PITKAN ELAMANTIENI VARRELTA”

Aino Tolppa

”Olen kidntinyt sukututkimusta tehdessd monta kantoa ylt'ympiri ja 16ytinyt henkil6itd, jotka tiesivat
aina jotain ja joilta on jadnyt muistoja jilkipolville. Yksi tdllainen henkilé on Aino Tolppa.”, Pirkko

Koso sanoo.

Timikin vield leveisti: Koso jitti Inkerildisten viestin toimitukseen, Mirja Marynovan venijisti suo-
meksi kddntimin patkin Tolppien sukuhistoriaa. Pidempi versio tekstistd on luovutettu Maiju Putko-
selle inkerildisten tarinoiden talteenottohanketta varten (Inkeri ja inkeriliisyys — muistot talteen, arkistot
haltuun -arkisto- ja muistiorganisaatiohankkeen).

Aino Tolppa kirjoitti Tolppa-
laisten perhekronikan sekd An-
tonina Sementsovan kronikan,
niin kuin hin sen muisti. Hin
aloittaa tarinan Viipurista perii-
sin olleen isoisinisinsi, Tuomas
Tolpan perheesti ja sen jilkeldi-
sistd. Perheen pojat olivat Tolp-
pa-sukunimisid, tytidr meni nai-
misiin Luukkolan perheeseen.
Ainon didinpuoleiset sukulaiset
olivat Reposet Valkeasaarelta.

Omasta ja liheisten sukulaisten
perheistd Aino kirjoittaa hyvin
vihin ja lyhyesti, koska Tolp-
palan suvun tarina on jo tallen-
nettu kirjaseen, jonka tekijind
on Ainon siskontytir Antonina
Sementsova. Ainon sukukroni-
kan lyhyt versio on kisin kirjoi-

tettuna hinen muistelmissaan,

se ei ole vield koneelle siirretty.
Aino kirjoittaa muistelmissaan,
ettd "mind haluan kirjoittaa vain
siitd, mikd kuuluu minun omaan
elimadini. Vain pari muistoa pit-
kin elimintieni varrelta”. Ja ne
ovat tdssa:

Aino Tolppa

Suom. Mirja Martynova

1. Miten suomen kieli kiellet-
tiin kouluissa.

Suomen kieli oli minulle ai-
dinkieli. Vuonna 1936 suurin
vaikeuksin ja nildstd kirsien
valmistuin opettajaksi opetta-
jateknikumista (se oli suomen-
kielinen opettajankoulutuslai-
tos Leningradissa), jossa olin
opiskellut kolme vuotta. Pyysin
lihettimddn minut opettajaksi

Murmanskin alueelle sen takia,
ettd sielld maksettiin suurempaa
palkkaa.

Suomalaisia kalastajakylid oli
silloin Murmanskista Jadmeren
rantaa pitkin ihan linsirajaan as-
ti, ja niissd oli tietysti ala-asteen
kouluja. Minua onnisti pddse-
miin 7-luokkaiseen yldasteen
kouluun, joka oli Kuolan vuo-
non rannalla lihelli Murmans-
kia. Se oli ainoa suomenkielinen
yldasteen koulu. (Huom. silloin
peruskouluopetus kesti 7 vuot-
ta.) Koulun yhteydessi oli inter-
naatti, siis oppilasasuntola, jossa
asuivat rannikon kalastajakylistd
tulleet 5-7:nnen luokan oppilaat.
Olin silloin 17-vuotias, minulla
oli rakas ty6 ja erinomaiset ty6-
kaverit. Muistan rehtori Tuhka-
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sen, opettajat Saarinen, Lappa-
lainen, Hynninen, Rajala. Vood
(?) Latvalehto oli vendjankielen
opettajana, vaikka me opetta-
jat ja varsinkin oppilaat emme
osanneet vendjid melkein ol-
lenkaan.

Kaikki sujui erinomaisesti oppi-
vuoden 1937/38 talvilomalle as-
ti. Talviloman aikana kaikki suo-
malaiset opettajat oli kutsuttu
Murmanskiin, missid meille il-
moitettiin, ettd suomenkielinen
opetus lakkautetaan ja suomen
kielen kiyttd koulussa on kiel-
letty. Meille kerrottiin, kuinka
paljon vakoilijoita on suoma-
laisten keskuudessa: Leningra-
din suomalaisessa teatterissa,
”Kirja’- nimisessi kirjapainossa
ja yleensd suomalaisen sivisty-
neiston keskuudessa.

Koko talviloman ajan opetel-
tiin ahkerasti vendjdd aamusta
iltaan. Kun mini sitten palasin
loman jilkeen kouluun, olin
ainoa suomenkielinen opetta-
ja, kaikki muut oli hajotettu eri
paikkoihin, monet vangittu, vain
Elsa Hynninen oli siirretty toi-
seen virkaan. Kun tulin t6ihin,
sanoin oppilaille kuten oli kis-
ketty, ettd "en ymmirrd suomea,
kaikki suomenkieliset kirjat on
tuhottava”. En unohda koskaan,
miki melska siitd nousi — oppi-
laat itkivit, repivit kirjoja, ava-
sivat ikkunat ja heittivit kirjoja
tuuleen, vaikka oli tammikuu ja
jadtavin kylma.

Tistd alkoi kauhea aika. Kuun-
telin lasten kertomuksia salaa,
mitd he olivat kokeneet koto-
na, kun vieraat miehet tulivat
yolld kotitarkastukseen ja pani-
vat kaiken ylosalaisin ja sitten
veivit isdn ja didin mukanaan.
Ilman vanhempia jadneet lap-
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set pidettiin oppilasasuntolassa
keviiseen asti ja vietiin sitten
lastenkoteihin kenet minnekin.
Mini pyysin ty6paikkaa venaldi-
sestd koulusta ja minut siirrettiin

Kantalahden kouluun.

2. Kuinka olin kypsynyt "kan-
sanviholliseksi”.

Olin Kantalahden venildisessi
ala-asteen koulussa opettaja-
na kaksi vuotta, vuoteen 1940
saakka. Syksylld 1939 alkoi
Talvisota Suomen ja Neuvosto-
liiton vililld. Mina ihailin joskus
“ystavipiirissd” suomalaisia soti-
laita, heiddn urhoollisuutta isin-
maansa puolustuksessa. Se kylla
riitti. Muistan yhden tapauksen:
Mini ja yksi venildinen opetta-
ja Valentina Vasiljevna Kokosh
olimme tekemissi seinilehted.
Minun piti piirtdd kartalle Neu-
vostoliiton uudet rajat, ja koska
Puola oli silloin jo jaettu Saksan
kera ja Saksan ja Neuvostoliiton
raja yhdistyi, niin sanoin ddneen,
ettd "nyt on meidin vuoro”. Oli-
vathan Linsi-Euroopan maat jo
miehitetty. Se "hyvi ystivd” ja
tyotoveri kirjoitti NKVD:hen
ilmiannon, etti olin sellaista
puhunut.

18. kesakuuta 1940 minut van-
gittiin "kansanvihollisena”. Kay-
tydni ldpi Murmanskin, Lenin-
gradin, Sverdlovskin (Uraalilla)
vankilat seki Karabahskin (?)
keskitysleirin jouduin viimein
tai siis minut vietiin Akmolins-
kin (Astana) vankileirille Ka-
zahstaniin.

Leirilld oli 7 000 naista, jot-
ka olivat "kansan vihollisten ja
pettureiden” vaimoja tai saman-
laisia "kansanvihollisia” kuin
mini. Kaikki olivat sivistyneitd
ja viisaita naisia. Leirin nimi

oli vendjiksi ALZHIR. Se oli

lyhennys, joka tiysmuotoisena
tarkoitti ”Akmolinskin maan-
vihollisten vaimojen vankileiri”.

Monilta naisilta omat lapset
jdivit jonnekin maailman ar-
moille, ja kun mind olin leiril-
14 nuorin, 21-vuotias, niin sain
heiltd osakseni paljon hellyyttd
ja mydtituntoa. Muistan aina
kiitollisuudella kahta naista, joi-
den makuupaikat parakissa oli
minua vastapditi. Toinen heistd
oli gruusialainen oopperalaulaja
Rusudan Tsverava ja toinen oli
Ljuba Jahvinova, korkean sota-
paallikon vaimo.

He tekivit koruompeljan t6itd,
ja mind olin nostamassa kaivos-
ta vettd saunaan. Tyotd tehtiin
kahdessa vuorossa: aamukah-
deksasta kahdeksaan illalla ja
samat 12 tuntia yovuorossa. I1-
lallista minun ty6ssd ei annettu,
kun taas koruompelijat saivat.
Nimi kaksi naista tiesivit, etti
olen kovin nilkdinen ja he te-
kivit niin, ettd jakoivat yhden
illallisen keskendin ja toisen
toivat minulle sinne kaivolle.
Minunhan piti seisoa 30-40
-asteisessa pakkasessa yon ja
kaataa vuotavalla dmpirilld kai-
vosta nostettua vettd altaaseen.

"Muistan aina
kiitollisuudella
kahta naista, joiden
makuupaikat parakissa
oli minua vastapdiditi.”

Jumala siunatkoon heidén jilke-
ldisiddn! Kummallakin oli ollut
oma tytdr jossakin. Vankileirilld
jouduin tekemdin kaikenlaista
tyoti: tein tiilid tiilitehtaalla, olin
kuormaajana myllylli ja keskus-



varastossa, olin rakennustoissa.
Viimeiset vuodet olin toissd kas-
vitarhassa. Leirilld oli 200
hehtaaria kasvitarhaa, 2 ha:ia
hedelmipuita, 40 km joka suun-
taan viljapeltoja ja heinéniittyj,
oli 1000 paitd lypsylehmid, isot
hevostallit, sikala ja kanala. Ja
koska leirin alueella oli arojir-
vi, niin tietysti pidettiin suuret
mairdt ankkoja. Kasvitarhaa
kasteltiin vakokastelumenetel-
min. [lman kastelua sielld ei olisi
kasvanut mitidn. Jirven rannal-
la oli pumppuasema, joka nosti
vettd isoon altaaseen, mistd se
meni pitkin kaivettuja ojia (ary-
keja) kasvimaalle. Kylld se oli
hirmuinen ty6 kaivaa joka kevit
uudet ojat kun kaikki kasvikset
oli jo istutettu ja kylvetty. Eteldn
aurinko paahtoi armottomasti
naisraukkoja. Olin niin pahasti
ndintynyt, ettd kuukautiset lop-
puivat. Oli siind tavallaan hyvit
puolensa, silld meilld ei ollut
saippuaa ja vettikin oli hyvin
vihin pesua varten. Kaiken té-
min jilkeen en koskaan voinut
synnyttid, en yhtikiin lasta.

Sitten ihan viimeisina vankeus-
vuosina sain syoda kyllikseni.
Olin to6issd kasvitarhassa ja me
salaa keitettiin perunoita ja
saimme sy6dd muutakin, mitd
pelloilla kasvoi: kurkkuja, to-
maatteja, hunajameloneja. Olin
madritty jakamaan vettd pel-
loille ja siksi sain luvan kivelld
vapaasti koko alueella. Kun taas
ne naiset, jotka tuotiin vartioi-
tuina toihin, eivit saaneet men-
nd sydmédn mitd kasvoi toisilla
pelloilla.

Vankeuteni loppuaikana leirilld
sain asua ihmisiksi ihan erilli-
sessd huoneessa, missi meita oli
vain neljd henkeid, eikd 270 ku-

ten tavallisessa parakissa. Meilld
oli melko mukavat olot: yksi id-
kds nainen oli tdissd leipomossa
alustamassa taikinaa yovuoros-
sa ja toi sieltd palasen taikinaa
pyyheliinaan kéirittynd. Toinen
nainen Inna Foigd, kansallisuu-
deltaan saksalainen, oli tydssi
sihkoasemalla ja toi likaisessa
dmpdrissd Oljyssd kasteltuja rit-
tejd polttoaineeksi (huoneessa
oli hella). Mini tietysti toin vi-
hanneksia ja se neljis toi meije-
riltd, missd oli ty6ssd, voita kupin
pohjalla. Ndin me saimme sy6-
di ihan oikeaa ihmisten ruokaa,
miti ei saanut ruokalasta.
Ruokalassa keitettiin kesdlld
keittoa rehumailasesta, jota ko-
kit niittivit pelloilta ja kuljet-
tivat kuormittain keittion tar-
peisiin. Se keitto oli mustaa ja
pahanhajuista. Talvella keitettiin
kaalikeittoa jadtyneestd kaalista,
silld kaalinpdit siilytettiin ulko-
na vain hieman oljilla peitettyi-
nd ja samoin porkkana. Porkka-
naa vield savustettiin ja keitettiin
siitd teetd.

18. kesikuuta 1945 viiden vuo-
den tuomioni, jonka sain agi-
taattorina neuvostovaltaa vas-
taan, oli kirsitty loppuun. Kuu-
kautta ennen oli pddttynyt sota.
Minut kutsuttiin leirin pééllys-
ton luo ja ilmoitettiin, ettd en
piise vapaaksi, koska olen suo-
malainen ja Suomi taisteli Sak-
san puolella. (Niin etti minua
voi pitdd sotaveteraanina, koska
kirsin ollessani suomalainen.)
Myos saksalaiset ja unkarilai-
set naiset jitettiin leirille odot-
tamaan “erikoispddtostd”. Sitd
odotettiin 16 kuukautta, ja kun
se viimein tuli, ei se paljon meiti
ilahduttanut. Sen mukaan olin
midritty pakkotoihin Karagan-

dan hiilikaivokselle. Se tarkoitti
sitd, ettd sain eldd muuten va-
paana, mutta piti tehdé raskasta
ty6td enkd saanut lihted sieltd
mihinkéin.

Olin hiilikaivoksessa ty6ssd 5
vuotta. Ty6 oli niin raskasta,
ettd nyt en usko itsekddn, ettd
ihminen kestdd semmoista tyo-
td vuosia. Suurena tukena sielld
olivat minun kohtalotoverit — ja-
panilaiset sotavangit. He olivat
ahkeria tyontekijoitd, viisaita ja
ymmirsivit hyvin, miksi suo-
malaiset ja saksalaiset "madamit”
(se oli heidin sana), sivistyneet
ja nuoret naiset, tekivit tyo-
ta hiilikaivoksessa. Saksalaisia
naisia oli sielld hyvin paljon, ja
minulla oli paljon ystivid hei-
din keskuudessa, mutta en ollut
kohdannut yhtikdin suomalais-
ta ihmista, enki kuullut suomen
kieltd 20:een vuoteen.

"Olin hiilikaivoksessa
tyossia 5 vuotta. 1o
oli niin raskasta, etti
nyt en usko itsekddn,
etti ihminen kestid
semmoista tyotd
vuosia.”

Kaivoksessa tehtiin usein kuu-
dentoista tunnin tydvuoroja,
sitten saimme levitd kahdeksan
tuntia ja taas t6ihin. Olin niin
epétoivoinen, ettd menin itke-
miin kaivoksen umpikuja-tun-
nneliin, jossa tyot oli lopetettu,
ja sielld sain itked ja vaikertaa
ja myds rukoilla niin ettei mi-
nua kukaan kuullut. Ajattelin,
ettd Jumalakaan ei kuule minua
tadltd, 300 metrin syvistd pilk-
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kopimedstd manalasta.

Pidsin pois kaivoksesta kun
jouduin tapaturmaan. Minulta
murtui solisluu, kolme kylki-
luuta ja lonkkaluu, pédistd oli
repeytynyt nahkaa ja muutama
hammas oli poissa. Ladkirit
pédttivit, ettd potilaalla ei ole
mitddn toivoa ja panivat loiko-
maan kiytiville paljaiden lau-
tojen pdille, mutta mind itse en
ajatellut kuolemaa hetkeidkain.
Olin toipunut ja kuukauden
pédstd jo kivelin. Minut lihe-
tettiin uudestaan kaivokseen.

Ei aikaakaan kun sain rinta-
syovin ja jouduin leikkaukseen.
Sen jilkeen en enii tietysti kel-
vannut kaivostoihin. Onneksi
pédsin kirjanpitdjakurssille ja 8
kuukauden pdidstd minusta tuli
kirjanpitijd, vield 6 kuukauden
padstd olin jo varapaikirjanpiti-
ja. Sitten Moldovassa viimeiset
kymmenen vuotta olin paikir-
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janpitdjana suurissa tuotantolai-
toksissa.

"Minulta murtui
solisluu, kolme
kylkiluuta ja
lonkkaluu, pédsti oli
repeytynyt nahkaa ja
muutama hammas oli
poissa.”

Mini en koskaan olisi suostunut
sithen, etten 16ytiisi omaisiani.
Pitkit 20 vuotta kirjoitin kysely-
ja kaikkiin mahdollisiin virastoi-
hin Leningradiin ja Moskovaan,
sain kielteiset vastaukset tai en
saanut ollenkaan. Viimein vas-
tattiin, ettd etsi paikoista, missd
luulet omaisten asuvan. Mini
rupesin etsimdin miespuoleisia
sukulaisia, jotka tiettdvisti eivit

vaihda sukunimed, etsin nimit-
tdin Jaakkimaisia, jotka olivat
siskoni Annan miehen veljid. Ja
talld tavalla 1oytyi Aatami Jaak-
kimainen Leningradista, hinen
kautta sitten 18ysin omaiseni.
Sain tietdd, ettd siskoni Tyyne
asui perheineen Siperiassa Tu-
ruhanskin-piirissd Jenisei-joen
rannalla, Mari-siskoni asui Vi-
rossa ja Anni Porojirvelld Kar-
jalan tasavallassa.

Tuomas-veljeni kuoli nil-
kidn piiritetyssid Leningradis-
sa tammikuussa 1942. Toinen
veli Matti kaatui rintamalla
6.11.1942. Aitini kuoli Virossa
kesikuussa 1947. Nimai tiedot
kuvaavat hyvin miten suoma-
laisia oli kohdeltu niini aikoina.

Aino Tuomaantytir Tolppa

Syntyi v. 1919. Leningradin alueen
Kaljalan kylissd

Suomalainen

Knjizegubskin alkeiskoulun opettaja
Asui Kantalahden piirin

Knjiznoin metsiporssin alueella.
Vangittu 18.06.1940.

Tuomittu 26.11.1940 Sisidasiain
kansankomissariaatin ja SN'TL:n
Syyttdjaviraston komission paitokselld
VSFNT:n rikoslain 58-10 pykilin
mukaan 5:ksi vuodeksi vankeuteen.
Rehabilitoitu 16.10.1989 VSFNT:n
Korkeimman oikeuden péitdkselld.
Muistokirja: Murmanskin alue, Karjala



ETSITAAN TOLPPIA JA HIISKUJA

Etsin pikkuserkkujani Toivo ja
Olga Hiiskua, joiden diti Anna-
Mari Tolppa oli syntynyt 1921
Valkeasaaren Alakyldssi. Anna-
Marin sisaruksia olivat Otto,
Olga, Hilja, Jalmari ja Reino
Tolppa.

Siilyneessd kuvassa luultavasti
Hiiskun perhetti. Keskelld An-
na-Marin diti Maria Joonaksen-
tytir Tolppa o.s. Polld. Takana
seisomassa Anna-Mari ja mie-
hensi, jonka etunimed en tiedd
ja edessi heidin lapset Toivo ja
Olga Hiisku.

Lapsien Toivon ja Olgan arvelen
syntyneen 1950-luvun alussa.
Perhe asui tiettdvisti 1950-1u-
vun lopulla Krasnojarskin alu-
eella, missi otettu kuva on kul-
keutunut suvulleni Suomeen.
Aiti Maria Tolppa kuoli 1962.
Hiiskujen tiedetddn palanneen
Leningradin alueelle 1970-1u-
vun lopulla.

Voisiko Anna-Mari Hiiskun
mies olla kotoisin vaikkapa Tok-
sovasta? Sielld piin tiedetddn
asuneen useita Hiiskun perheiti.
Perheet siirrettiin pois, miehid
vangittiin, jopa ammuttiin. Yh-
den Toivo Hiiskun, joka oli syn-
tynyt vuonna 1919 Toksovassa,
tieddn kuolleen 2000 Lahdessa.
Tyttiret Omskista asti olivat ol-
leet hautajaisissa.

Pienenkin vinkin liittyen Hiis-
kuihin ja erityisesti Siperiassa tai
myShemmin muualla asuneista,
voi laittaa minulle tihin nume-
roon 040-8289756 tai soittaa.

Arnevi Kytoniemi

VALOKUVIEN VIERAAT IHMISET

Esiintyyko sukusi valokuvissa ihmisid, joita et tunne? Oletko
aina miettinyt, kuka on tuo kuvan nainen, joka niyttdd kuvan
perusteella olevan liheinen ystivi isoditisi kanssa, mutta jonka
nimi ei ole sinulle asti sdilynyt? Vai ihmetteletké miki on ra-
kennus jonka edessi esi-isisi valokuvassa seisovat.
Inkerildisten viesti avaa lukijan toiveesta palstan, jossa julkais-
taan lukijoiden valokuva-albumien aarteita. Jos sinulla siis on
vanha kuva, josta haluaisit tietdd jotain lisid, lihetd kuva sih-
kopostitse tai kirjeitse toimitukseen. Me julkaisemme kuvan
lehdessd, jolloin ehki joku lukijoista osaa kertoa mistd kuvassa
oikein on kyse, tai kuka vaikka on sinulle vieras ihminen tut-
tujen kasvojen keskelld.

Liheta valokuva toimitukseen
Sahképostitse: inkerinviesti@suomi24.fi
Tai postitse:

Riikka Mahlamiki-Kaistinen
Renkkelintie 28

40950 Muurame

(Palautamme pyydettiessi lihetetyn aineiston)
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ORVOKIT VEIVAT KUULIJAT SYYSPIHLAJAN ALLE

Leila Kattelus

Turun seudun Inkeri-seuran
lauluryhmid Orvokki oli kut-
suttu Aleksis Kiven piivi-
ni konsertoimaan Raumalle.
Suomi-Veniji-seuran Rauman
osaston jdrjestima ”Syyspihla-
jan alla” -konsertti lauantaina
10.10.2020 klo 15.00 Tules-
Talolla kerisi useita kymmenid
raumalaisia kuulijoita.

Lauluryhmi Orvokki on toimi-
nut vuodesta 2015 lihtien, en-
siesiintyminen oli inkerildisten
kesdjuhlilla Viron Rakveressa.
Orvokki on esiintynyt useana
vuonna inkerildisten juhlilla
Suomessa, Virossa ja Vendjilla.
Ryhmin ohjelmistoon kuuluu
inkerildisid, suomalaisia ja veni-
ldisid lauluja. Pianosdestyksesti
vastaa lauluryhmin pitkdai-
kainen johtaja Olga Aarnio.

Ryhmaliisilld oli tavan mukaan
tallakin kertaa esiintymisasuna
kaunis itseommeltu kansallis-

puku.

Tilaisuuden aluksi Suomi-Ve-
ndji-seuran Rauman osaston
puheenjohtaja Irma Suonpid
toivotti lauluryhmin ja kuulijat
tervetulleeksi. Ohjelman lopul-
la hin kertoi vield juhlapdivin
kunniaksi otteita Aleksis Kiven
mielenkiintoisesta elamasta.

Orvokki-ryhmin ohjelman al-
kupuoli painottui vanhoihin
suomalaisiin kaikille tuttuihin
lauluihin. Ohjelman nimikko-
laulun Syyspihlajan alla lisdksi
ohjelmistoon kuului valsseja ja
tangoja, kuten Metsikukkia,
Tango pelargonia, Tango merel-
14, Uralin pihlaja ja monia muita

mukaansatempaavia klassikoita.
Inkerildisissia kansanlauluissa
korostui elamin kauneus, kun
esitettiviksi oli valittu laulut
Minun kultani kaunis on, Jos
linnulta siivet mi saisin seki
Kaunis oli koivu.

Ohjelman loppupuolella ryh-
ma esitti sekid tunteikkaita ettd
iloisia venaldisid lauluja ja esitys
padttyi pirteddn ja vauhdikkaa-
seen lauluun Lauantaipdivi,
jossa esiintyjien virikkdit huivit
sitvittivat laulun lentoon.

Lauluryhmin lisiksi konsertissa
esiintyi turkulainen oboensoit-
taja Lauri Portin. Hin herkisti
kuulijat muun muassa kauniilla
kappaleella Memory, joka muis-
tetaan Andrew Lloyd Webberin
musikaalista Cats. Laurin herk-
kida soittoa on usein saatu kuul-




la Turun seudun Inkeri-seuran
omissa juhlissa Varissuon kir-
kolla. Oboe on puupuhallin, jol-
la useimmiten soitetaan klassista
musiikkia, mutta kuten konser-
tissa saimme todeta, oboen soin-
ti taipuu my6s tunnelmalliseen
kevyempiin musiikkiin. Laurin
kaltaisen taitavan soittajan ki-
sissi oboe soi kauniisti, kirk-
kaasti ja tunteikkaasti.

Konsertissa oli limmin ja hie-
no tunnelma, vaikka koronae-
pidemiatilanteen vuoksi sisddn
tultaessa kisid desinfioitiin ja
konsertin aikana istuttiin loitolla
toinen toisistaan.

Orvokki-lauluryhmdn konsertti
Raumalla 10.10.2020

Oboe soi kauniisti Varissuon kirkolla.

TAPAHTUMAKALENTERI

SUOMEN INKERI-LIITON OHJELMA:

Koronaepidemian vuoksi ei vield talld hetkelld tiedetd vuoden
2021 ohjelmista, pyrimme ilmoittamaan niista nettisivuillamme
www.inkeriliitto.fi seka sahkopostitse.

Ohjelmista voi tiedustella myds puhelimitse liiton toimistosta
045261 2342.

Mikali et ole ilmoittanut toimistoomme s-postiosoitettasi,
mutta haluat saada tiedotteita sahkdpostitse, ole ystavéllinen ja
ilmoita nimesi ja sahkopostiosoitteesi
suomeninkeriliitto@gmail.com

Hyvinkaan Inkeri-kerho

Tiedustelut:

Puheenjohtaja: Leila Salo p. 040 567 7065
leila.salo@hotmail.com
hyvinkaan.inkerikerho@hotmail.com

limoittajille

Tapahtumakalenteriin toivotut
ilmoitukset tulee toimittaa toimi-

tussihteerille lehden kakkossivulle
ilmoitettuun aineiston vastaanot-
topdivdan mennessd.




Lahden seudun Inkeri-seura

Kerhoilloista ja kokouksista tiedusteluihin vastaa:
Inkeri Ojala 040 071 6727
inkeri.ojala@gmail.com

Lahden seudun Inkeri-seura ry tilinumero:

FI62 1298 3000 0247 22

Turun seudun Inkeri-seura

Vuoden 2021 tapahtumat Varissuon kirkolla, tilaisuudet alkavat klo
14.00:

su 7.3. Kevatkokous ja naisten pdivan juhla

ma 5.4. Paasidisjuhla

su9.5. Aitienpéiva

su 26.9. Syyskokous

1a 30.10. Pyhdinpdivan kunniakdynti Turun hautausmaalla inkerildis-

ten muistomerkilld klo 12 ja kahvitarjoilu Varissuon kirkossa klo 14
su 26.12. Tapaninpadivan Joulujuhla

VINKKI

Muu toiminta:

Terveysneuvonta ja vastaanotot

Kdsityo- ja askartelukerhot

Péivystys- ja kirjastotoiminta

Nuorten ja lasten toimintaa (kerhot, kulttuuri- ja luontoretket ym.)
Lauluryhmd Orvokki, uusia jsenid toivotaan

Inkerin historiaan ja kulttuuriin liittyvid teemailtoja

Viikoittaiset ohjelmat 6ytyvat seindilmoituksesta, facebookista ja
puh. 045 668 7628.
Koronatilanteesta johtuen muutokset ohjelmaan ovat mahdollisia.

Yhteystiedot:

puhelin 045 668 7628

sahkoposti tsis.turku@gmail.com

Facebook Turun seudun Inkeri-seura ry
Kdyntiosoite Kousankuja 5 A, 20610 Turku Varissuo

Helsingin seudun Inkeri-seura

Anitta lline

anitta@inkeriseura.com

tai p. 050-565 9805

Tydpajat jarjestetddn Karjalatalon Inkerikodissa
(Kapyldnkuja 1, Helsinki)

Tiedustelut Toivo Tupin p. 040 578 3894

Katso verkossa paneelikeskustelu
tieteen pdiviltd teemalla Hyvi linsi,
paha itd. Punapakolaisten ja inke-
rildisten ylirajainen litke. Mukana
paneelissa Lea Pakkanen, Reijo
Rautajoki ja Jussi Nuorteva.

https://youtu.be/CmN7cJmecVM
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Nyt ne tulliit ajat ettee

Nyt ne tulliit ajat ettee
Vaik'jo viskais itses vette
Muu ei auta
Mull’ on akka delegatka
Bolsevikki
Lurjukses hid minnuu sétti
Tontin verran tyotd jitti
Ko liks kokouksee
Tind aamult kolmelt nousin
suinee pdaineen toitd sousin
koko aamun
Pesin kupit, kiulut, kannut
Tupakkaa en sunhun pannut
Niin ol kiire
Lehmiin luntti lidvis potki
héinndllidin se silmdt sotki
Midppas lypsa.
Lehmdi ammuu kytkyessi.
Lapset itkee kitkyessdi
Voi mua mies parka.
Samovaarin tybjin keitin
sithen teehommat heitin
Vaik' ol jano.
Ole vaiti kuomaseni
Tuolt se tulloo kultaseni
Sielt se tulloo kapsuttaa
lippatukka lapsuttaa
Hywdst mielest polen jalkaa
Nyt se uusi elo alkaa.
On annettava kaikk kanat

nédmd olliit akan sanat

Toivo Hiisku






